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Example: Win Fr. 50.-
(Fr. 20.- + Fr. 20.- + Fr. 10.- = Fr. 50.-)
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Swisslos Interkantonale Landeslotterie

Lange Gasse 20, P.O. Box, 4002 Basel, Switzerland
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Game Rules Fr. 500.- Party

Fr. 500.- Party ® Number of tickets: 1°000°000

Price: Fr. 5.-  Payout percentage: 55.99% e Prize per-

centage: 25.00% e Total sales value: Fr. 5°000°000.-
* 179’500 X 5.- = 897°500.—-
60’000 X 10.— = 600°000.—-
6’850 X 20.— = 137°000.—
700 X 50.—- = 35’000.—
500 X 100.- = 50’000.-
400 X 200.— = 80’000.—
2’000 X 500.—- = 1°000’000.—
249’950 X = 2799’500.-

Combinations are also allowed in these prize categories:
e.g. Fr. 20.- + Fr. 20.- + Fr. 10.- = Fr. 50.-

Rules of Play

® Scratch off the <«\WINNING NUMBERS

»

(«GEWINNZAHLEN») and «YOUR NUMBERS»

(«IHRE ZAHLEN>).

If one or more «WINNING NUMBERS» matches
one of «<YOUR NUMBERS», you win the corre-
sponding amounts. If you reveal a «ﬁ» symbol

beneath the scratch-off area, you win
sponding amount instantly.

Valid from: Series

the corre-
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